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NOTES GÉNÉRALES / GENERAL NOTES

L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE PROTÉGER LES ÉLÉMENTS QUI NE
FONT PAS PARTIE DES TRAVAUX DE DÉMOLITION. TOUT DOMMAGE SERA AU
FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.
THE CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE FOR PROTECTING ITEMS NOT PART
OF THE DEMOLITION WORK. ANY DAMAGE WILL BE AT THE CONTRACTOR'S
EXPENSE.

SE RÉFÉRER AUX PLANS MÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUE POUR TOUT LES
ÉLÉMENTS DE DÉMOLITION ET TRAVAUX RATTACHER AU PLAFOND.
REFER TO THE MECHANICAL AND ELECTRICAL DRAWINGS FOR ALL
DEMOLITION AND WORK ELEMENTS ATTACHED TO THE CEILING.

L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE REMPLACER LES TUILES DE
PLAFOND ET TRAMES QUI PEUVENT ÊTRE ENDOMMAGÉS DURANT LES TRAVAUX
DE DÉMOLITION ET CONSTRUCTION. REMPLACER PAR DES NOUVEAUX
MATÉRIAUX TELS QUE L'EXISTANT SI APPLICABLE.
CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE FOR REPLACING CEILING TILES AND
GRIDS THAT MAY BE DAMAGED DURING DEMOLITION AND CONSTRUCTION.
REPLACE WITH NEW MATERIALS SUCH AS EXISTING IF APPLICABLE.
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L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE PROTÉGER LES ÉLÉMENTS QUI NE
FONT PAS PARTIE DES TRAVAUX DE DÉMOLITION. TOUT DOMMAGE SERA AU
FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.
THE CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE FOR PROTECTING ITEMS NOT PART
OF THE DEMOLITION WORK. ANY DAMAGE WILL BE AT THE CONTRACTOR'S
EXPENSE.

SE RÉFÉRER AUX PLANS MÉCANIQUE ET ÉLECTRIQUE POUR TOUT LES
ÉLÉMENTS DE DÉMOLITION ET TRAVAUX RATTACHER AU PLAFOND.
REFER TO THE MECHANICAL AND ELECTRICAL DRAWINGS FOR ALL
DEMOLITION AND WORK ELEMENTS ATTACHED TO THE CEILING.
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GRIDS THAT MAY BE DAMAGED DURING DEMOLITION AND CONSTRUCTION.
REPLACE WITH NEW MATERIALS SUCH AS EXISTING IF APPLICABLE.
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